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Informe del Secretario General sobrelaevolucion
dela situacion en Guinea-Bissau y las actividades
dela Oficinadelas Naciones Unidas de Apoyo a la
Consolidacion de la Paz en ese pais

. Introduccion

1. El presente informe se ha preparado en cumplimiento de lo dispuesto en el
parrafo 14 de la resolucion 1233 (1999) del Consegjo de Seguridad, en la que €
Consgjo me pidid que lo mantuviera informado con regularidad y presentara un
informe sobre la evolucién de la situacién en Guinea-Bissau y sobre |as actividades
de la Oficina de las Naciones Unidas de Apoyo a la Consolidacion de la Paz en
Guinea-Bissau (UNOGBIS). Posteriormente, en el parrafo 11 de su resolucion 1580
(2004), el Consegjo me pidio que presentara un informe por escrito cada tres meses.

2. El informe se centra en lo ocurrido desde mi informe anterior (S/2009/169), de
fecha 31 de marzo de 2009, en particular la crisis politicay militar surgida araiz de
los asesinatos del Jefe de Estado y el Jefe de Estado Mayor y los preparativos para
las elecciones presidenciales que se celebrardn el 28 de junio. El informe contiene
ademés recomendaciones para el establecimiento de una Oficina Integrada para la
Consolidacion de la Paz en Guinea-Bissau y propuestas en cuanto a su mandato, su
estructuray sus necesidades de personal, conforme alo solicitado por el Consgjo de
Seguridad en una carta de fecha 22 de diciembre de 2008.

II. Evolucion dela situacion politica

3. El periodo que se examina se caracterizd por considerables tensiones politicas
que afectaron al buen funcionamiento de las instituciones del Estado. La aparente
calma que sigui6 a los asesinatos del Presidente Jodo Bernardo Vieiray el Jefe de
Estado Mayor, el General Tagme Na Waie, en marzo de 2009, se malogré el 4 de
junio cuando el Ministro de Administracion Territorial y candidato a las elecciones
presidenciales, Baciro Dabo, fue asesinado por hombres armados que vestian
uniformes militares a primera hora del dia en su domicilio. Aproximadamente al
mismo tiempo, otro parlamentario destacado del partido en el poder, el Partido
Africano para la Independencia de Guinea y Cabo Verde (PAIGC) murié junto con
su chofer y un escolta en una emboscada tendida a su automavil. Segun los servicios
de inteligencia del Estado, ambos, presuntamente, estaban resistiéndose a ser
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detenidos y habian sido acusados junto con otras ocho personas, incluidos cuatro
parlamentarios, de participar en un intento de golpe de Estado. Esos asesinatos
fueron condenados de forma unanime por la comunidad internacional, incluidos
el Consgjo de Seguridad, mi Representante en Guinea-Bissau, la Comunidad
Econémica de los Estados de Africa Occidental (CEDEAO), la Union Africana, la
Comunidad de Paises de Lengua Portuguesa (CPLP) y la Unién Europea. El 9 de
junio, el Presidente interino Raimundo Pereira, que se encontraba fuera del pais
cuando fueron asesinados los dos mandatarios, confirmé que las elecciones
presidenciales se celebrarian el 28 de junio, después de celebrar consultas con el
Gobierno, los partidos politicos y la Comisién Electoral Nacional.

4. A raiz de los lamentables acontecimiento de marzo de 2009, estuvo a punto de
producirse una crisis constitucional a causa de la incompatibilidad de lo dispuesto
con respecto a la convocatoria de las elecciones presidenciales en la Constitucion,
gue establece que un Presidente interino asuma la Presidencia durante un periodo
de 60 dias en el que deben celebrarse las elecciones, y la Ley electoral, que
contempla un plazo mayor para celebrar las elecciones. El Presidente interino
Pereira celebrd extensas consultas con los partidos parlamentarios y otros partidos
politicos, asi como con representantes de la sociedad civil, para evitar una crisis
constitucional y encontrar una solucién consensuada al problema de la duracién de
su mandato. Su intencion era fijar una fecha para las elecciones que permitiera el
funcionamiento del Estado y respetara el espiritu de la Constitucion antes de que se
restableciera plenamente el orden constitucional mediante las elecciones
presidenciales.

5. En un memorando de entendimiento firmado el 31 de marzo por el Portavoz
interino, el Primer Ministro y dos partidos parlamentarios, el PAIGC y el Partido de
Renovacion Social (PRS), se reconocié que la Constitucion limitaba enormemente
el margen de accién del Presidente interino, con la consiguiente pardlisis virtual del
Gobierno y el Parlamento. Ante la imposibilidad de encontrar una solucion legal y
constitucional, en el memorando de entendimiento se propuso una solucion politica
consistente en suspender las limitaciones impuestas por la Constitucién
manteniendo, no obstante, las que impedian a Presidente interino disolver la
Asamblea Nacional o el Gobierno. También se prorrogé €l mandato del Presidente
interino a 120 dias. El Presidente interino Pereira dicté un decreto el 31 de marzo
por el que se fijaba el 28 de junio de 2009 como fecha de las el ecciones.

6. El 14 de marzo, el Consegjo de Ministros designd al Capitédn de Fragata José
Zamora Induta, portavoz de la Comision de Mandos Militares establecida el 1° de
marzo tras el asesinato del Jefe de Estado Mayor, el General Tagme Na Waie, como
Jefe de Estado Mayor y al Coronel Antonio N’djai, Comandante del Mando Militar
Septentrional, como Segundo Jefe de Estado Mayor. Los nombramientos se
remitieron al Presidente interino para su promulgacion.

7. El 6 de abril, el Sr. Jodo Bernardo de Miranda, ex Ministro de Relaciones
Exteriores de Angola, fue nombrado Enviado Especial de la Union Africana para
Guinea-Bissau. Visit6 Bissau del 21 al 26 de abril.

8. El 2 de abril, 21 partidos politicos sin representacion en el Parlamento
emitieron un comunicado condenando que, en su opiniodn, €l pais se estuviera
apartando del estado de derecho. Segin el comunicado, el Gobierno habia
demostrado su ineptitud para asumir el mando y debia dimitir. En el comunicado se
instaba a la Asamblea Nacional a celebrar un debate sobre la situacion nacional y se
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advertia a la comunidad internacional de que el deterioro de la situacion hacia
peligrar las instituciones del Estado.

9. El 4 de abril, el Presidente interino dictd un decreto presidencial en el que
confirmaba los nombramientos del Capitan Zamoray el Coronel N'djai con caréacter
provisional hasta la investidura de un Presidente de la Republica elegido. Esa
decision fue criticada por algunas personas, que adujeron que la Constitucion
facultaba para hacer esos nombramientos Gnicamente al Presidente elegido. También
suscito cierto malestar el hecho de que no se hubieran concedido esos puestos a
otros militares de mayor grado.

10. En un debate especial sobre la situacion nacional celebrado el 7 de abril y ante
el creciente desasosiego en torno al papel del Ejército, el Ministro de Defensa, Artur
Silva, aseguré a Parlamento que reinaba la calma y que los militares estaban
subordinados a las autoridades civiles.

11. Los asociados internacionales y regionales de Guinea-Bissau siguieron
mostrando su solidaridad con el pais durante el periodo que se examina. La
262 reunion ministerial del Consejo de Mediacion y de Seguridad de la CEDEAO se
celebro en Bissau el 19 de marzo de 2009. La reunion recomend6 ala CEDEAO que
movilizara apoyo internacional, incluido el de las Naciones Unidas, para €l
despliegue preventivo del Ejército y la policia a fin de garantizar la proteccion de
las instituciones del Estado, los funcionarios gubernamentalesy el proceso electoral.
Recomendd que se procediera inmediatamente a llevar a la préctica el plan de
accion de la CEDEAO contra el trafico de drogas y que Guinea-Bissau fuera uno de
los paises piloto. EI Consejo también traté el tema de la impunidad y pidié que se
creara una comision internacional de investigacion para esclarecer lo sucedido en el
pais desde agosto de 2008, cuando presuntamente el Contraalmirante Bubo Na
Tchuto intentd dar un golpe de Estado.

12. El Consgjo de Ministros de la CPLP, reunido en Praia el 25 de marzo, apoyd la
creacion de una comision internacional de investigacion. Hizo suya la propuesta de
la CEDEAO en cuanto a un despliegue preventivo de fuerzas de seguridad, si 1o
solicitaba el Gobierno de Guinea-Bissau, coordinado por la Union Africana y
realizado con arreglo a un mandato de las Naciones Unidas. Sin embargo, el 1° de
abril, el Ministro de Comunicacion Social y Portavoz del Gobierno negé que el
Gobierno de Guinea-Bissau hubiera solicitado un despliegue de esas caracteristicas
e insistié en que 10 que se necesitaba era el apoyo internacional a la reforma del
sector de la seguridad. Posteriormente, el 20 de abril se celebré una mesa redonda
de donantes sobre la reforma del sector de la seguridad en Praia (véase la seccion V
del presente informe).

13. Como consecuencia de los tragicos acontecimientos de marzo de 2009, €l
programa de didlogo participativo Voz di Paz impulsado por el Instituto Nacional
de Estudios e Investigaciones en colaboracion con Interpeace pospuso sus planes
paravalidar los resultados de las consultas mantenidas a nivel comunitario
durante 10 meses €l afio pasado. En lugar de ello, inici6 una serie de foros en Bissau
sobre el estado de la nacion con el objetivo de extraer lecciones de lo sucedido. El
ciclo de foros culminara en un foro nacional sobre el estado de la nacién que tendra
lugar en 2009. Se organizaron egjercicios de validacion de los resultados en las
regiones con miras a lograr que la validacion nacional, cuya nueva fecha se fijara de
aqui a fin de afio, sea la culminacién de un proceso de base amplia iniciado en las
regiones. Voz di Paz esta ademas reforzando la capacidad de los nueve “foros de
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didlogo regionales’ impartiendo capacitacion en mediacion en conflictos y de
20 emisoras de radio comunitarias bajo el lema “Medios de comunicacion y paz”.

14. LaAsamblea Nacional celebré un periodo extraordinario de sesiones del 6 a 9 de
abril, dedicado fundamentalmente a deliberar sobre el presupuesto para 2009, que se
aprobd con 65 votos a favor y 28 abstenciones. El segundo periodo ordinario de
sesiones de la Asamblea Nacional se celebrd del 4 a 22 de mayo.

Elecciones

15. El 23 de marzo, el Gobierno solicité el apoyo de las Naciones Unidas para
organizar las elecciones presidenciales. El Programa de las Naciones Unidas para €l
Desarrollo (PNUD) prest6 asistencia inmediatamente a las autoridades nacionales en
la movilizaciéon de fondos y desplegd un equipo de expertos para proporcionar
apoyo técnico a la Comision Electoral Nacional y a la Oficina de Apoyo Técnico
Electoral. La asistencia incluye también actividades de capacitacién y educacién
civica para los agentes de las mesas electorales. EI Gobierno presenté un
presupuesto de unos 5 millones de délares, que contemplaba una primera votacion y
una posible segunda vuelta en caso de que ningln candidato obtuviera la mayoria en
la primera vuelta. Sin embargo, el presupuesto no incluia los gastos relacionados
con las medidas de seguridad necesarias para garantizar que las elecciones discurran
de forma pacifica, que ascenderian a 700.000 délares. En una carta de fecha 7 de
mayo dirigida a mi Representante, la Comisién pidié que la UNOGBIS coordinara
las actividades de los observadores internacionales. La Unién Europea confirmé a
principios de mayo que desplegaria una misién de observadores electorales.

16. A las elecciones primarias del PAIGC, que es el partido en el poder, se
presentaron cinco candidatos. El 24 de abril, el Sr. Malam Bacai Sanha fue elegido
candidato del partido con 144 votos, frente a los 118 obtenidos por el Presidente
interino Pereira. Veinte candidatos solicitaron la autorizacion del Tribunal Supremo
para presentarse a las elecciones antes del 28 de abril, dia en que venci6 el plazo de
presentacién de candidaturas; entre ellos, el ex Presidente Mohamed Yala (PRS) y
el ex Presidente del Gobierno de Transicion Henrique Pereira Rosa (independiente).
El Ministro de Administracién Territorial, Baciro Dabd, que se habia retirado de
las elecciones primarias del PAIGC, se presentd como candidato independiente.
El Sr. Dabé interrumpié el gercicio de sus funciones ministeriales durante la
campana. Siete de los candidatos se presentan como independientes. EI Tribunal
Supremo publicé lalista definitiva el 19 de mayo, en la que validd 13 candidaturas,
incluidas las del Sr. Bacai Sanha, el Sr. Yalay el Sr. Pereira Rosa. La Unica mujer
que se presenta como candidata es Francisca Vaz Turpin, de la Unidn Patriética
Guineana.

17. Las organizaciones de la sociedad civil han emprendido varias iniciativas
destinadas a promover la celebracion pacifica de las elecciones. EI 9 de mayo, dos
agrupaciones juveniles apoyadas por la UNOGBIS pusieron en marcha un proyecto
orientado a promover la tolerancia y mitigar la violencia durante las elecciones en
varios barrios populares de la capital. El proyecto aprovechard la experiencia
adquirida en el piloto de efecto rapido de promocién de la juventud puesto en
marcha por el PNUD en 2008. La UNOGBIS apoya también la iniciativa para
promover una cultura de paz y un cddigo de conducta denominada “Noche de paz en
favor de la democracia’, impulsada por las organizaciones Citizens of Goodwill,

09-36068



S/2009/302

09-36068

Voz di Paz y Justice and Peace, entre otras. Con el fin de formar a expertos que
contribuyan a la celebracion de elecciones libres, limpias y transparentes, la
UNOGBIS, en colaboracion con la Facultad de Derecho de la Universidad de
Guinea-Bissau, volverd a impartir un curso de capacitacion de instructores para
agentes electorales en junio de 2009, como ya hizo anteriormente para las
elecciones legislativas de noviembre de 2008. La UNOGBIS ha creado un fondo
parafacilitar la cobertura de | as elecciones por los medios de comunicacion.

Evolucion de la situacion militar y aspectos
de seguridad

18. En €l periodo que se examina, la situacion entre los militares siguié siendo
delicada y se caracterizo por una profunda desconfianza y un futuro incierto. Varios
oficiales militares y civiles fueron arrestados en relacién con una investigacion
militar paralela en torno ala explosion de la bomba que causd la muerte del General
Tagme. El fin de semana del 21 y el 22 de marzo, los militares cortaron las
carreteras de acceso a Bissau y registraron vehiculos y viviendas en busca de armas,
supuestamente tras recibir un aviso. Se registré la vivienda del antiguo Jefe de
Estado Mayor de la Marina y se le confiscaron algunas armas. El Capitdn José
Zamora Induta declaré el 26 de marzo que esas medidas, asi como €l arresto de
Sr. Pedro Infanda, eran medidas preventivas. En varias ocasiones, los nuevos
mandos militares acusaron a politicos no identificados de intentar instigar a las
tropas contra ellos. Las medidas de seguridad en torno a Jefe de Estado Mayor
interino se reforzaron visiblemente, 1o que llevé a un parlamentario de la Asamblea
Nacional arecomendar que se redujera su escolta.

19. La Comision de Defensa, Seguridad y Reconciliacion inicié la sexta ronda de
consultas desde su creaciéon en 2005 con el personal de defensa y seguridad en
Bissau y las regiones. Las consultas se organizaron para hablar sobre los
acontecimientos del 1°y el 2 de marzo de 2009, la funcidn de las fuerzas de defensa
y de seguridad en la democracia y la colaboracién institucional entre el personal de
defensa y el de seguridad. Ademas, tenian por objeto prevenir cualquier intento
de obstaculizar las elecciones presidenciales por parte de las fuerzas de seguridad.
La UNOGBIS proporcioné apoyo logistico para las visitas regionales.

20. El 23 de marzo, el Gobierno del Brasil entrego las instal aciones renovadas del
Tribunal Superior Militar a las autoridades militares. El 26 de marzo, la Asamblea
Nacional de Guinea-Bissau aprobd una ley por la que autorizé una mision de
cooperacion militar brasilefia en el pais y alland el terreno para que el Brasil
desplegara la mision autorizada por el Congreso Nacional del Brasil en septiembre
de 2008. El Ministro de Defensa del Brasil visito Bissau €l 27 de marzo y mantuvo
conversaciones de alto nivel con el Gobierno y las autoridades militares.

21. La UNOGBIS ha organizado un proyecto en colaboracion con la Comision
Nacional de Armas Pequefias y Armas Ligeras para celebrar cinco seminarios de una
jornada en distintos lugares del pais con el fin de validar el estudio nacional sobre
las armas pequefias y las armas ligeras. Los dias 27 y 28 de febrero de 2009 se
impartieron dos de los seminarios en las regiones de Buba y Gabu. Los seminarios
constituyen un paso previo indispensable para la elaboracién de un plan de accion
para la puesta en préactica de un programa de armas pequefias y armas ligeras con la
colaboracion de la CEDEAO y el Departamento de Asuntos Econémicos y Sociales
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de la Secretaria. Tras los acontecimientos de marzo, se pospuso la ejecucién por
parte de la Comision Nacional de Armas Pequefias y Armas Ligeras de un proyecto
piloto financiado por el Canada para reunir y destruir un ndmero limitado de armas
pequefias y armas ligeras en Gabl porque se considerdé que las condiciones de
seguridad no eran propicias.

22. Durante el periodo que se examina, la situacion de la seguridad publica
empeord en Bissau. Veintian partidos politicos pidieron la dimision del Gobierno
por su incapacidad para proteger alos ciudadanosy las instituciones, después de que
se produjeran dos robos a mano armada en pequefios comercios en Bissau y el
atraco a un vehiculo de una empresa de seguridad que transportaba fondos de uno de
los bancos comerciales al Banco Central de los Estados de Africa Occidental. La
mayor parte de los 92 millones de francos CFA de los que supuestamente se
apoderaron los cinco atracadores fueron recuperados posteriormente por la policiay
se presentaron cargos contra los sospechosos y sus complices, que estan detenidos
en esperadejuicio.

23. Quince agentes de la policia de orden publico y los servicios de fronteras e
inmigracion asistieron a un seminario de capacitacion de tres dias en Bissau
organizado por la UNOGBIS del 8 a 10 de abril. La capacitacion se centré en la
funcion de la policia en la democracia, la éticay el comportamiento legal, el uso de
la fuerza y las armas, y los derechos humanos. Se impartira un segundo seminario
dirigido a la policia y otros 6rganos encargados del cumplimiento de la ley en las
regiones. Entre febrero y abril, las organizaciones no gubernamentales nacionales
Humanitarian Aid y Lutamos Todos Contra as Minas, bajo la coordinacion del
Centro nacional de coordinacion de las actividades relativas a las minas,
desactivaron 7.804 municiones explosivas sin detonar, 4 minas antipersonal y 43
detonadores en una superficie total de 253.673 metros cuadrados.

Reforma del sector dela seguridad

24. En virtud de |la decision adoptada por €l Consejo de Mediacién y de Seguridad
de la CEDEAO el 19 de marzo (véase el parr. 10 supra), la CPLP, la CEDEAO, la
UNOGBIS y los Gobiernos de Guinea-Bissau y Cabo Verde organizaron una mesa
redonda de donantes sobre |a reestructuracion y la modernizacion del sector de la
defensa y la seguridad en Guinea-Bissau en Praia el 20 de abril, con la finalidad de
determinar los principales obstaculos para la rapida gecucion del programa de
reforma del sector de la seguridad y formas y medios para superarlos e inyectar
nueva vida y dinamismo a programa. Participaron en ella representantes de
29 paises, la Unién Africana, la CPLP, la CEDEAO, la Unién Europea, la
Organizacion Internacional de la Francofonia, la Representante Permanente del
Brasil ante las Naciones Unidas y Presidenta de la configuracion encargada de
Guinea-Bissau de la Comisién de Consolidacion de la Paz, y diversos organismos de
las Naciones Unidas.

25. La mesa redonda formulé una serie de recomendaciones, como que se
estableciera un fondo de pensiones, se creara una academia de policia y se
fortaleciera la capacidad institucional para proporcionar proteccion especial a las
instituciones democréticas y sus representantes. Con respecto a la lucha contra el
tréfico de drogas y la delincuencia organizada, la mesa redonda destacé el
compromiso de las fuerzas policiales de Guinea-Bissau de cooperar con la
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VI.

comunidad internacional y puso de relieve la dimension regional del tréfico de
drogas y la necesidad de una respuesta tanto nacional como internacional. La mesa
redonda recomendd también que la coordinacion del dialogo sobre la reforma del
sector de la seguridad con la comunidad internacional fuera responsabilidad del
Gobierno de Guinea-Bissau, que podria recibir apoyo de la UNOGBIS. En las
consultas mantenidas posteriormente entre mi Representante y los asociados
europeos en Lisboa, Bruselasy Londres del 4 al 12 de mayo, todos reconocieron el
papel de la Unién Europea y la Comisién Europea en la reforma del sector de la
seguridad y la necesidad de un enfoque mas coherente de la reforma del sector de la
seguridad, incluida la reforma de la policia. En este contexto, se reiter6 el papel de
las Naciones Unidas en la coordinacion de la labor de los asociados internacional es
concerniente a lareforma del sector de la seguridad.

26. El censo de veteranos de la guerra de liberacion se realizé entre el 12 de marzo
y €l 25 de abril. A peticion del Gobierno, la Comisién Europea decidio financiar un
nuevo proceso del 19 de mayo al 6 de junio a considerar que no habia dado tiempo
a terminar el anterior. EI Gobierno también decidié prorrogar hasta el fin de
noviembre el mandato de la mision de la politica europea de seguridad y defensa del
Consegjo de la Uniodn Europea, que finalizaba al término del mes de junio.

Trafico dedrogasy delincuencia organizada

27. En marzo, la policiajudicial arrest6 a un ciudadano eritreo residente en Bissau
por su presunta implicacion en el tréfico ilicito de dos ciudadanos eritreos desde el
territorio de Guinea-Bissau. En el curso de la investigacién, la policia judicial
descubri6 una red dedicada a la produccion de documentos de viaje falsos dentro los
servicios de inmigracion. Se informé del caso a las autoridades administrativas y
judiciales competentes para que adoptaran |as medidas oportunas.

28. En € contexto de la Comisién de Investigacion de los asesinatos del
Presidente Vieiray el General Tagme, los agentes de la policia judicial formados
con el apoyo de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito
(UNODC) jugaron un papel decisivo en las investigaciones, los registros y la
reunién de pruebas para preparar la acusacion. El 27 de abril, la UNODC organizé
el segundo curso de capacitacion de dos meses para 20 agentes de la policia judicial
en laAcademia de Policia del Brasil.

29. En una carta de fecha 27 de marzo de 2009, el Primer Ministro encomio la
labor crucial de la UNODC en el contexto del plan operacional para luchar contra el
tréfico de drogas y la delincuencia organizada. Pidi6 oficiamente a la UNODC que
ultimara el disefio de una academia de policia y una cércel de alta seguridad en
Bissau, en el marco de la colaboracién trilateral entre la UNODC, el Brasil y €l
Ministerio de Justicia de Guinea-Bissau.

30. El 21 de abril, con ocasién del 18° periodo de sesiones de la Comision de
Prevencion del Delito y Justicia Penal celebrado en Viena, la UNODC, la Oficina de
las Naciones Unidas para el Africa Occidental, el Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz y la Organizacion Internacional de Policia Criminal
(INTERPOL) presentaron un nuevo concepto de programa. Se trata de unainiciativa
conjunta de las Naciones Unidas y la INTERPOL en apoyo de la puesta en préctica
del plan de accion regional de la CEDEAO para 2008-2011 para hacer frente al
problema cada vez mayor que representan el tréfico ilicito de drogas, la
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VII.

delincuencia organizaday el consumo de drogas en el Africa Occidental. El objetivo
general es reducir el tréfico de drogas y combatir la delincuencia organizada
vinculada a é en la region mediante la prestacion de asistencia con miras a reforzar
la capacidad nacional y la cooperacion transfronteriza entre los Estados miembros
de la CEDEAO. Guinea-Bissau es uno de los paises piloto.

Actividades dela Comision de Consolidacion de
la Paz y el Fondo parala Consolidacion de la Paz

31. La configuracion encargada de Guinea-Bissau de la Comision de
Consolidaciéon de la Paz continué colaborando con €l pais, centrandose
especialmente en la reforma del sector de la seguridad y los preparativos para las
elecciones presidenciales. La Comision celebrd varias reuniones con objeto de
fomentar la coordinacioén, la coherencia y el establecimiento de prioridades en el
apoyo internacional a Guinea-Bissau. El 25 de marzo, la Comision celebrd una
videoconferencia desde Nueva York con las partes interesadas y los asociados
nacionales, incluido el Ministro de Defensa, en representacion del Copresidente del
Comité Directivo Nacional de Consolidacion de la Paz. El debate se centr6 en la
intensificacion de la asistencia para la estabilizacion politica y la consolidacion de
la paz en general prestada por la Comision en colaboracion con los asociados
nacionales e internacionales. El 15 de abril, la configuracion encargada de Guinea-
Bissau celebr6 una videoconferencia sobre el fomento de la coordinacién y la
coherencia en las iniciativas de reforma del sector de la seguridad en Guinea-Bissau
con los asociados nacionales y agentes internacionales pertinentes. El 11 de mayo,
la Comision celebrd una reunién informativa en la que participaron representantes
del Fondo Monetario Internacional (FMI) y el Banco Mundial para hablar de sus
actividades en Guinea-Bissau. La Comision reiterd su llamamiento a las
instituciones financieras internacionales para que aplicaran medidas flexibles y
proporcionaran mas fondos para poder atender las necesidades socioeconomicas del
pais que son cruciales parala consolidacién de la paz.

32. La Representante Permanente del Brasil ante las Naciones Unidas, Maria
Luiza Ribeiro Viotti, en su calidad de Presidenta de la configuracion encargada de
Guinea-Bissau visitdé el pais del 16 a 18 de abril. Celebré consultas con los
asociados y agentes politicos nacionales para seguir avanzando y afianzar la
colaboracion de la Comision de Consolidacion de la Paz con Guinea-Bissau.

33. En €l periodo que se examina se hicieron progresos en la egjecucion de los
proyectos financiados por el Fondo para la Consolidacion de la Paz en Guinea-
Bissau. Como parte del proyecto de formacion profesional y empleo para jovenes
del Ministerio de la Juventud y el PNUD, se pondrd en marcha un programa de
capacitacion para 500 jovenes que se impartira en varios centros en Bissau y las
regiones de junio a septiembre de 2009. Se impartié capacitacion en materia de
creacion y gestion de empresas a 17 instructores en abril. Con respecto al proyecto
del Ministerio de Justiciay la UNODC para la rehabilitacion de algunas prisiones,
los Ministerios de Justicia y del Interior estdn manteniendo conversaciones para
determinar qué otra cércel de Bissau se podria rehabilitar, ya que los informes
técnicos confirmaron que la rehabilitacion de una de las cuatro cérceles
seleccionadas inicialmente no era factible. Esta previsto que la entrega de las
prisiones reformadas en Bafata, Mansoa y Bissau tenga lugar a finales de agosto. La
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UNODC ha adquirido el material logistico y €l equipo necesarios para €l
establecimiento de archivos de gestion de datos en las prisiones respectivas y un
vehiculo para transportar a los presos. EI Ministerio de Justicia y la UNODC
organizaran capacitacion especializada pertinente para administradores de prisiones
en junio. Se ha puesto en marcha el proyecto del Ministerio de Defensay la Oficina
de las Naciones Unidas de Servicios para Proyectos (UNOPS) para |la rehabilitacion
de cuarteles militares. EI cumplimiento de los plazos de la primera fase, que debia
haberse completado en abril, se complicé por los acontecimientos de marzo, ya que
la bomba explotd en uno de los cuartel es que iba a ser rehabilitado. Al determinar la
segunda partida del Fondo, es de suma importancia que los asociados
internacionales y las instituciones financieras internacionales preparen una
evaluacién comun de las necesidades del pais sobre la base de un enfoque
coordinado.

Aspectos econdmicosy sociales

34. La situacion fiscal y econémica del pais es sumamente dificil. EI Gobierno
tiene grandes dificultades para rembolsar una suma considerable de pagos atrasados
internos, incluidos tres meses de sueldos atrasados de los funcionarios publicos
correspondientes a 2008 y dos meses de sueldos del afio en curso. Tras la mision del
FMI a Bissau del 17 de febrero a 3 de marzo de 2009, el Gobierno convino en
aplicar numerosas medidas para controlar los gastos, aumentar los ingresos y
mejorar la transparencia y la gobernanza. Segun las estimaciones, Guinea-Bissau
necesitara recibir apoyo presupuestario por valor de 44 millones de ddlares en 2009.
Suponiendo que cumpla los pardmetros acordados en virtud del programa de
asistencia de emergencia después de un conflicto, el Gobierno espera poder recibir
asistencia en el marco del servicio para el crecimiento y la lucha contra la pobreza
del FMI durante 2009.

35. El precio de los anacardos en el mercado internacional es muy bagjo y los
precios a productor han sufrido un descenso considerable con respecto a 2008. Los
precios en la explotacién agricola se sitlan entre los 75 y 150 francos CFA (0,15 a
0,30 ddlares) el kilo, mientras que en 2008 oscilaron entre los 250 y 350 francos
CFA (0,50 a 0,70 ddlares). Aunque el Gobierno no ha fijado un precio de referencia,
esta negociando con empresarios nacionales la compra de anacardos a un precio
situado entre los 200 y 230 francos CFA por kilo. En comparacion con el periodo
equivalente del afio pasado, ha disminuido la tensiéon social por el precio de los
alimentos, en particular gracias al control de los precios de los alimentos basicos y
el combustible. No obstante, en un andlisis sobre la seguridad alimentaria realizado
por el Gobierno, la sociedad civil y los asociados en la cooperacion para el
desarrollo, se advirtié de una posible crisis alimentaria.

36. EIl hecho de que el Gobierno siga sin poder pagar los sueldos atrasados de |os
funcionarios publicos es una fuente de tension social y de desencanto. Los sectores
de la sanidad y |a ensefianza se han visto afectados por una ol eada de huelgas que ha
limitado aln mas el acceso a los servicios sociales basicos, en particular por parte
de grupos vulnerables como los nifios y las mujeres. Sigue en aumento la tasa de
mortalidad infantil y de nifios menores de 5 afios y mas del 45% de los nifios en
edad escolar no tienen acceso a la escuela. La falta de comunicacion sobre los
acuerdos que regulan el desembolso y la utilizacion de los fondos de los donantes en
apoyo de la ensefianza dio lugar a malentendidos que exacerbaron la tensién entre el
Gobierno y el personal docente. Los problemas continuos en |las escuelas, junto con
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el comienzo tardio del curso a mediados de diciembre de 2008, podrian invalidar el
afo escolar. Como consecuencia, solamente 27.000 nifios de un total de 150.000
recibieron alimentos en el marco del programa de comedores escolares del Programa
Mundial de Alimentos. Ademéas de la falta crénica de electricidad, la capital, Bissau,
sufre una grave escasez de agua debido a la falta de suministro eléctrico para el
funcionamiento del equipo de bombeo, con lo cual aumenta la vulnerabilidad del
pais al colera, enfermedad endémica en Guinea-Bissau. Ademas, cada mes unos 200
nifios salen del pais, victimas de |a trata de personas.

37. El Banco Mundial celebrd consultas con multiples interesados del 27 al 29 de
abril como parte de los preparativos para la elaboracion de la nota sobre |a estrategia
provisional correspondiente a 2009. El 8 de mayo, el Gobierno y una empresa
minera angol efia de extraccion de bauxita firmaron un acuerdo que adjudicaba a la
empresa una concesion para construir, gestionar y explotar €l puerto de Buba,
situado en el sur. Segun los promotores, serd el puerto de aguas profundas mas
grande de la subregion y se esta construyendo en el marco de un proyecto para la
explotacion de yacimientos de bauxita en el sur valorado en 300 millones de
dolares.

Aspectos relacionados con los derechos humanos

38. Envarias ocasiones, el Fiscal General expresé preocupacioén porque la falta de
condiciones financieras, técnicas y de seguridad adecuadas para la Comisién de
Investigacion dificultaba las investigaciones de los incidentes ocurridos el 1°y 2 de
marzo de 2009. La Comisién contd con la asistencia de dos oficiales de la Oficina
Federal de Investigaciones de los Estados Unidos de América. La dependencia de
derechos humanos de la UNOGBIS sigui6 la investigacién previa al juicio y vigilé
el respeto del estado de derecho y las normas de derechos humanos durante el
proceso. La Comisién puso en duda la validez de la investigacion militar paralelay
sefial6 la falta de cooperaciéon por parte del Ejército a la hora de divulgar los
nombres del personal militar que estaba de servicio en la residencia del Presidente
Vieira en el momento de su asesinato. La policia judicial también se quej6 de la
pasividad de las autoridades militares a la hora de entregar a los militares retenidos
en las celdas de detencion de la policia judicial en relacién con el atague de
noviembre de 2008 contra la residencia del Presidente Vieira, que fueron liberados
posteriormente por hombres uniformados armados el 2 de marzo.

39. En un documento de seis paginas, la Comision Militar presentd un informe que
contenia un documento de 150 paginas, 11 microcasetes y 5 cintas que debian ser
entregados en su totalidad al Tribunal. El Fiscal General ha pedido el informe
completo y la entrega de los 10 sospechosos militares presuntamente detenidos por
el Ejército. Entre los sospechosos detenidos por el Ejército también hay civiles que
no estan sometidos a la jurisdicciéon militar. El acceso a los detenidos por parte de
abogados y familiares ha sido irregular y, segin la Liga Internacional de los
Derechos Humanos, varios de los detenidos presentaban sefiales de tortura. Era
motivo de especial preocupacion la salud del General Manuel Melciades Fernandes,
antiguo Jefe de Estado Mayor del Ejército del Aire.

40. El 2 de abril, una persona armada amenazé la seguridad del Presidente de la
Liga de Derechos Humanos de Guinea-Bissau, Luis Vaz Martins, poco después de
que la Liga hubiera emitido un comunicado de prensa denunciando graves
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violaciones de los derechos humanos cometidas por militares. La amenaza se
produjo después de la detencién arbitraria y tortura de Pedro Infanda, abogado del
antiguo Jefe de Estado Mayor de la Marina, Bubo Na Tchuto, el 23 de marzo, y la
agresion al Presidente del Tribunal de Cuentas, Francisco Fadul, el 1° de abril. Mi
Representante emitié un comunicado de prensa reiterando el derecho de todos los
ciudadanos alalibertad de expresion y condenando los incidentes. El Fiscal General
cred una comision parainvestigar 1o sucedido.

Aplicacion de lasresoluciones del Consg o de Seguridad
1325 (2000) y 1820 (2008)

41. Durante el periodo de que se informa, € grupo de trabajo temético sobre
cuestiones de género, presidido conjuntamente por la UNOGBIS y el Fondo de
Poblacién de las Naciones Unidas, siguié prestando apoyo a proceso de
presentacion de informes al Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra
la Mujer. Tras las reuniones del grupo de trabajo anterior a 43° periodo de sesiones
del Comité, celebrado del 19 de enero a 6 de febrero de 2009, se envi6 una lista de
preguntas al Gobierno de Guinea-Bissau para que las respondiera y las devolviera
junto con el informe combinado y los anexos traducidos a uno de los idiomas de
trabajo del Comité. En ese sentido, el grupo de trabajo temético presta apoyo
técnico al Instituto de laMujer y el Nifio del Ministerio de Solidaridad.

Seguridad del personal

42. Latasa de delincuencia sigue siendo relativamente baja. Se denuncié un robo
en el domicilio de un funcionario de las Naciones Unidas durante el periodo que se
examina.

Oficina I ntegrada de las Naciones Unidas para
la Consolidacion de la Paz en Guinea-Bissau

43. En una carta de fecha 22 de diciembre de 2008 dirigida a Secretario General,
del Presidente del Consejo de Seguridad observé que de conformidad con la
recomendacion que figuraba en la declaracion de la Presidencia del Consejo de 15
de octubre de 2008 (S/PRST/2008/37), era necesario establecer una oficina
integrada de las Naciones Unidas en Guinea-Bissau. EI Consejo me pidié que le
presentara recomendaciones al respecto a mas tardar el 15 de junio. Del 21 al 30 de
abril se llevo a cabo una mision interinstitucional de evaluacion técnica en Guinea-
Bissau con el fin de articular los objetivos prioritarios de las Naciones Unidas para
la consolidacion de la paz en el pais y elaborar propuestas respecto del
establecimiento de una presencia integrada de las Naciones Unidas. Tras consultar con
varios departamentos y organismos, propongo que la UNOGBIS sea reemplazada en
enero de 2010 por la Oficina Integrada de las Naciones Unidas para la Consolidacion
de la Paz en Guinea-Bissau (UNOGBIS) por un periodo inicial de un afio.
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A.

Mandato de la Oficina I ntegrada de las Naciones Unidas
parala Consolidacion de la Paz en Guinea-Bissau

44. Propongo que entre las actividades de asistencia al Gobierno de Guinea-Bissau
encomendadas ala UNOGBI S se incluyan:

a) Prestar asistencia a la Comision de Consolidacién de la Paz en su
cooperacién multidimensional con Guinea-Bissau;

b) Fortalecer la capacidad de las instituciones nacionales a fin de mantener
el orden constitucional y el pleno respeto del estado de derecho;

c) Apoyar a las autoridades nacionales en el establecimiento de sistemas
eficacesy eficientes de cumplimiento de laley y de justicia penal;

d) Apoyar un proceso de didlogo politico y reconciliacién nacional abierto a
la participacién de todos como marco institucionalizado para la consolidaciéon de
la paz;

€) Prestar asistencia y apoyo estratégicos y técnicos en el desarrollo y la
coordinacién de la aplicacion de la estrategia de reforma del sector de la seguridad;

f)  Prestar asistencia a las autoridades nacionales en la lucha contra la trata
de personas, en especial de nifios, el trafico de drogas y |a delincuencia organizada;

g) Readlizar actividades de promocién, proteccion y vigilancia de los derechos
humanosy prestar apoyo ala institucionalizacién del respeto del estado de derecho;

h)  Incorporar la perspectiva de género en las tareas de consolidacion de la
paz, de conformidad con las resoluciones del Consegjo de Seguridad 1325 (2000) y
1820 (2008);

)] Facilitar iniciativas nacionales encaminadas a poner freno a la
proliferacion de las armas pequefias y las armas ligeras;

D) Fortalecer la cooperacién con la Unidn Africana, la CEDEAO, la CPLP,
la Unién Europeay otros asociados en los esfuerzos encaminados a la estabilizacion
de Guinea-Bissau;

k)  Ayudar a movilizar la asistencia internacional .

Estructuray dotacion de la Oficina I ntegrada de las Naciones
Unidas para la Consolidacion de la Paz en Guinea-Bissau

45. Se propone que la UNOGBIS esté dirigida por un Representante Especial, que
me rendird cuentas a través del Departamento de Asuntos Politicos. El
Representante Especial, que tendria la categoria de Subsecretario General, seria
responsable de la gjecucion del mandato de la UNOGBIS y de la gestion general de
la mision. El Representante Especial contaria con el apoyo de un Representante
Especial Adjunto (D-2), que también ejerceria de Coordinador Residente de las
Naciones Unidas y de Representante Residente del PNUD. El Representante
Especial Adjunto gjerceria de Jefe de la misién en ausencia de mi Representante
Especial.
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46. Ladotacion dela UNOGBIS incluiriaa mi Representante Especial, su Adjunto
y 38 puestos de persona sustantivo (27 del cuadro organico de contratacion
internacional y 11 del cuadro organico de contratacion nacional). El Departamento
de Seguridad ha indicado que se necesitara un total de 37 oficiales, de los cuales
8 prestarian servicios de escolta a Representante Especial. La Oficina Integrada
contaria con el apoyo de 5 auxiliares administrativos, 32 funcionarios de apoyo
administrativo y logistica, 5 Voluntarios de las Naciones Unidas y 16 agentes de
policia de las Naciones Unidas.

47. La UNOGBIS constaria de una oficina central, que prestaria apoyo a mi
Representante Especial y a su Adjunto, y cuatro secciones sustantivas centradas en
los ambitos fundamentales del mandato, a saber, asuntos politicos, derechos
humanos y cuestiones de género, reforma del sector de la seguridad e informacion
publica. Cada seccion sustantiva se mantendria en contacto y colaboraria con los
miembros del equipo de las Naciones Unidas en el pais, segun las necesidades, en
ambitos de trabajo sustantivos compartidos en €l marco de una vision comuin
respecto de |a presencia integrada de las Naciones Unidas en Guinea-Bissau.

48. La oficina central de mi Representante Especial estaria integrada por un Jefe
de Gabinete (D-1), un oficial superior de planificacion estratégica (P-5), un asesor
sobre politicas de lucha contra los estupefacientes y la delincuencia organizada,
incluida la trata de personas (P-4) y un auxiliar especial (P-3). El Jefe de Gabinete
se encargaria de gestionar y coordinar la labor de las secciones sustantivas de la
mision, representar a mi Representante Especial en las reuniones cuando fuera
necesario y ejercer de Oficial Encargado en ausencia de mi Representante Especial y
su Adjunto. El auxiliar especial prestaria asistencia a mi Representante Especial en
el desempefio de sus obligaciones y redactaria documentos pertinentes, incluidos
informes y telegramas cifrados. El oficial superior de planificacion estratégica
dirigiriay facilitaria la labor de la Dependencia de Planificacion Estratégica, que se
encargaria de la planificacién conjunta de las Naciones Unidas y promoveria la
integracion de los aspectos politicos y de desarrollo de las actividades de las
Naciones Unidas en Guinea-Bissau a fin de asegurar la coherencia entre los
objetivos estratégicos y las actividades programaticas de todas las entidades de las
Naciones Unidas en el pais. La Dependencia también facilitaria la interaccion de la
UNOGBIS y el equipo de las Naciones Unidas en el pais con la Comisién de
Consolidacion de la Paz y el Fondo para la Consolidacion de la Paz. La
Dependencia también incluiria a personal de la Oficina del Coordinador Residente
de las Naciones Unidas, el equipo de las Naciones Unidas en el paisy la Oficina de
Apoyo a la Consolidacion de la Paz. El asesor sobre politicas de lucha contra los
estupefacientes y la delincuencia organizada, incluida la trata de personas prestaria
asesoramiento a mi Representante Especial y ayudaria al Gobierno a formular
respuestas integradas para hacer frente a la amenaza del aumento del tréfico de
drogas y la delincuencia organizada. El titular del puesto aprovecharia las
aportaciones de la oficina regional de la UNODC con sede en Dakar, conforme al
plan de accion de la CEDEAO contra el tréfico de drogas y la delincuencia
organizada, aprobado en diciembre por los Jefes de Estado y de Gobierno de la
CEDEAO.

49. La Seccion de Asuntos Politicos estaria encabezada por un Asesor Politico
Principal (P-5), que realizaria andlisis estratégicos de la evolucién de la situacion
politica nacional y subregional y mantendria un contacto directo con los
interlocutores nacionales e internacionales fundamentales. La Seccion incluiria a
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tres oficiales de asuntos politicos (1 P-4, 1 P-3y 1 funcionario nacional del cuadro
organico), que se encargarian de fortalecer los procesos democréticos nacionales,
desarrollar la capacidad de las instituciones nacionales, en particular el Parlamento,
y apoyar los procesos electorales. Un oficial de asuntos politicos (P-4) y un
funcionario nacional del cuadro organico prestarian apoyo a dialogo politico y los
esfuerzos de reconciliacién, mantendrian contactos con los partidos politicos y
prestarian apoyo a la mediacion, segin las necesidades. Un oficial de asuntos
politicos (P-4) y un funcionario nacional del cuadro orgénico harian de enlace con
las organizaciones subregional es para asegurar la sinergiay complementariedad con
las actividades encomendadas ala UNOGBIS y colaborarian con la sociedad civil y
los medios de comunicacion locales. La Seccién también contaria con un oficial de
asuntos juridicos (P-4) y un funcionario nacional del cuadro organico que prestarian
asesoramiento a mi Representante Especial en asuntos juridicos, en particular en
materia de derecho constitucional.

50. La Seccién de Derechos Humanos y Cuestiones de Género estaria encabezada
por un oficial jefe de derechos humanos (P-5), que redlizaria andlisis generales,
promoveriala elaboracion de politicas y estrategias, ofreceria orientacion en materia
de derechos humanos y asesoraria a mi Representante Especial sobre derechos
humanos, cuestiones de género y el estado de derecho. La Seccién incluiria a un
oficial de derechos humanos (P-4) y un oficial nacional de derechos humanos que se
encargarian de la reunion, verificacion y andlisis de datos y la presentacion de
informes y de asegurar que la dimension de los derechos humanos se tenga en
cuenta en las actividades generales de la UNOGBIS y el equipo de las Naciones
Unidas en el pais. Un oficial de derechos humanos (P-3) y un funcionario nacional
del cuadro orgénico prestarian asistencia en la creacion de capacidad y la
cooperacion técnica a fin de fortalecer la capacidad nacional de proteccion y
promocion de los derechos humanos, en particular mediante el desarrollo de la
capacidad pertinente de las instituciones nacionales de derechos humanos y los
grupos de la sociedad civil, la asistencia al Gobierno en la formulacion de leyes
nacionales, la formacion de funcionarios y autoridades estatales fundamentales, y €l
apoyo a programas de educacion en materia de derechos humanos, programas de
cooperacion técnica y campafias de concienciacion. Un asesor en cuestiones de
género (P-4) y un funcionario nacional del cuadro organico se encargarian de
fortalecer la capacidad nacional de proteccién y promocion de los derechos de las
mujeres, haciendo especial hincapié en la necesidad de asegurar su inclusion y
participacion en los procesos de adopcidn de decisiones y |0s programas nacionales
relativos a la consolidacion de la paz, incluida la reforma del sector de la seguridad.
Ademas, el asesor en cuestiones de género incorporaria la perspectiva de género en
las actividades de consolidacién de la paz de la UNOGBIS, de conformidad con 1o
dispuesto en las resoluciones del Consejo de Seguridad 1325 (2000) y 1820 (2008).

51. La Seccién de Reforma del Sector de la Seguridad estaria encabezada por un
Jefe (D-1), que seria responsable del desarrollo general de |la estrategia y la politica
de lamision en la materia, prestaria asesoramiento al Representante Especial y haria
de enlace principal con los interlocutores nacionales e internacionales. El Jefe
contaria con la asistencia de un oficial de reforma del sector de la seguridad (P-5),
encargado de la estrategia, politicas y planes. Ademas, dos oficiales de reforma del
sector de la seguridad (P-4) estarian emplazados en el Comité Directivo Nacional y
la Secretaria de Coordinacion de la reforma del sector de la seguridad y prestarian
apoyo ala coordinacion y los programas nacionales. La Seccién también incluiria a
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un oficial de apoyo al estado de derecho (P-4), que haria de enlace con el PNUD y
otros organismos prestando apoyo técnico y promoviendo las iniciativas de reforma
del sector de lajusticia, incluido el sistema penitenciario. Un oficial de reforma del
sector de defensa (P-4) proporcionaria apoyo técnico y andlisis a Jefe de la Secciédn
y a oficial de reforma del sector de la seguridad respecto del desarrollo de una
estrategia nacional de defensa, ademas de estrategias relativas a las fuerzas armadas
respectivas y lalegislacion del sector de defensa. Ademas, €l titular del puesto haria
de enlace con la CEDEAO y la Unidn Europeay les prestaria asesoramiento técnico
en la formulacién de una politica nacional de defensa y la capacitacion de las
fuerzas armadas. Un asesor superior de policia (P-5) y tres agentes de palicia (P-3),
incluido un puesto de P-3 asignado a la lucha contra la trata de nifios, se dedicarian
a la reforma de la policia y prestarian asistencia a homélogos nacionales en la
creacion de capacidad, el establecimiento y la aplicacion de mecanismos de
rendicion de cuentas y supervision, y la elaboracion de normas profesionales para la
policia. El asesor de policia y los agentes de policia supervisarian la labor de
16 agentes de policia de las Naciones Unidas. Un oficial de desarme,
desmovilizacion y reintegracion (P-3) y un funcionario nacional del cuadro orgénico
se mantendrian en estrecho contacto con e PNUD vy prestarian apoyo técnico al
proceso de desarme, desmovilizacion y reintegracion.

52. La Seccion de Informacion Publica estaria encabezada por un oficial de
informacion publica (P-4), responsable de elaborar y aplicar una estrategiay un plan
de informacion y comunicaciones en apoyo del mandato de la mision relativo a la
reforma del sector de la seguridad, el dialogo politico, los procesos de
reconciliacion, los derechos humanos y las cuestiones de género. El jefe de la
Seccion también seria responsable de elaborar una estrategia de comunicacion,
incluido un programa de creacién de capacidad para los medios locales. La Seccion
también contaria con un funcionario del cuadro organico (P-3), que colaboraria con
el jefe de la Seccion para prestar apoyo a las autoridades nacionales en su estrategia
de informacion y comunicaciones sobre la reforma del sector de la seguridad.
Ademés, dos funcionarios nacionales del cuadro organico prestarian asistencia en la
interaccion con los medios de comunicaciéon y otras entidades nacionales, y un
funcionario nacional gestionaria el sitio web de lamision.

53. La capacidad de la UNOGBIS para ejecutar su mandato con eficacia
dependera de la disponibilidad de la capacidad y |os recursos logisticos necesarios y
el apoyo operacional del Departamento de Apoyo alas Actividades sobre el Terreno.

54. Para que las Naciones Unidas puedan prestar un apoyo decisivo a Guinea-
Bissau durante el periodo postelectoral y asegurar una transicion sin tropiezos hacia
una presencia integrada de las Naciones Unidas, recomiendo que el mandato actual
de la UNOGBIS se prorrogue por un ultimo periodo de seis meses, hasta el 31 de
diciembre de 2009. Durante ese periodo, la misién seguira prestando apoyo a las
autoridades nacionales en la consolidacion de la paz, conforme a su mandato actual.
También recomiendo que la Oficina adopte todas las medidas de transicion
necesarias para su satisfactoria transformacion en una oficinaintegrada.
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XII.

Observaciones

55. Es alentador que las instituciones del Estado y las entidades politicas y de la
sociedad civil hayan llegado a una solucion de consenso respecto del dilema
constitucional surgido en el pais tras el asesinato del Jefe de Estado el 2 de marzo.
Espero que con ello se inicie un nuevo capitulo en la vida politica del pais que
favorezca el didogo nacional para solucionar los desafios fundamentales a que se
enfrenta el paisy que requieren soluciones basadas en el consenso nacional.

56. Mientras se prepara para las elecciones presidenciales del 28 de junio, insto a
la poblacién de Guinea-Bissau a que cumpla con su responsabilidad civica, como lo
hizo en los comicios legislativos de 2008. Insto asimismo a los candidatos
presidenciales y a sus seguidores a que, tanto en sus palabras como en sus actos,
muestren el debido alto grado de responsabilidad civica y respeto por los derechos
de sus conciudadanos a la libertad de expresién y asociacién, y contribuyan al
mantenimiento de un entorno pacifico antes, durante y después de las elecciones. En
especial, aliento a los candidatos y a sus seguidores que respeten la decision del
electorado, recurran a las vias legales adecuadas si desean presentar recursos y
acepten el resultado fina de los comicios. Los militares deben respetar la
Constitucién y mantener la separacion del Ejército del ambito politico. Al mismo
tiempo, los politicos no deben utilizar ni manipular al Ejército para fines personales.

57. Las elecciones son un requisito fundamental para el pleno restablecimiento del
orden democrético y la creacion de un entorno que propicie las reformas necesarias
para la recuperacion sostenible de la economia y el desarrollo. Elogio a los
asociados internacionales de Guinea-Bissau por su pronta respuesta al llamamiento
del Gobierno en que se solicitaron recursos técnicos y financieros para la
celebracién de las elecciones. Es imprescindible que, tras las elecciones, la atencion
nacional se centre en cdémo unir al pais para llevar a cabo reformas dificiles y
reactivar la economia a fin de hacer realidad el objetivo de prestar servicios basicos
y crear puestos de trabajo.

58. Esfundamental que exista una comisién de investigacion digna de crédito para
poner fin a los ciclos de violencia e impunidad en el pais. Guinea-Bissau y sus
asociados internacional es deben trabajar de consuno para que lainvestigacién actual
no corra el mismo destino que otras en el pasado, que no lograron llevar a los
responsables ante la justicia, socavaron la fe en el sistema juridico y alentaron la
impunidad. La justicia es la piedra angular de una democracia saludable. Las
Naciones Unidas y la comunidad internacional han expresado en diversas ocasiones
su disposicién a ayudar al Gobierno a reunir los recursos 'y condiciones para realizar
una investigacion nacional transparente y adecuada con que se haga justicia.

59. Me preocupa gue se detuviera y atacara a personas criticas con los dirigentes
militares y que en la investigacion militar paralela se violaran los derechos de los
detenidos. La verdad y la justicia no se lograran mediante violaciones de los
derechos humanos. Apelo al Gobierno a que vele por el respeto del estado de
derecho y los derechos humanos.

60. El Gobierno lidia con una situacién financiera precaria y se enfrenta a un
enorme déficit en el pago de sueldos y la consignacién de recursos para servicios
sociales bésicos. Elogio los esfuerzos de los asociados internacionales en la
organizacion de la mesa redonda de Praia y los planes para la celebracion de
conferencias de donantes durante el afio en curso. No obstante, es fundamental que
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la comunidad internacional y las instituciones financieras internacionales busquen
conjuntamente soluciones flexibles para realizar intervenciones que contribuyan a
los esfuerzos del pais en pro de una paz duradera. Si bien es verdad que €l clima
econdmico internacional adverso esta afectando a todos los paises, insto de todas
maneras a | os asociados internacional es de Guinea-Bissau a que presten asistencia al
pais, ya que éste no puede solucionar sus problemas por si solo. Reitero mi
[lamamiento al Gobierno y a sus asociados a que deliberen sobre la manera de
aprovechar al maximo la asistencia internacional y de llevar a cabo las reformas que
tanto se necesitan en la administracion publica y el sector de la seguridad. Las
reformas permitirian al pais gestionar mejor la asistenciay los recursos e invertir en
los servicios basicos y el desarrollo.

61. Quisiera concluir elogiando al personal de la UNOGBIS, bajo el liderazgo de
mi Representante, Joseph Mutaboba, asi como al Coordinador Residente de las
Naciones Unidas y al personal de todo el equipo de las Naciones Unidas en €l pais,
por laimportante labor que siguen realizando en Guinea-Bissau.
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